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Большой в Сеуле
«Добро пожаловать, Большой ба­

лет!» —  этими словами, начертан­
ными на громадном транспаранте, 
украсившем здание гостиницы иСе- 
ул плаза», встретила мастеров 
Большого театра столица Южной 
Кореи. Громадный 22-этажный 
отель стал на целую декаду госте­
приимным домом для балетной 
труппы и оркестра театра, чьи вы­
ступления поистине превратились в 
триумф советского искусства.

Как известно, путь на Ю жно- 
корейский полуостров балетной 
труппе как бы приоткрыли их кол­
леги из оперного коллектива: в 
Сеуле до сих пор с восторгом 
вспоминают оперу М. Мусоргского 
«Борис Годунов», которую здесь 
показали москвичи после гастролей 
в Японии.

Русская классика была представ­
лена и в афише Большого балет­
ного десанта в Сеул. В год 150-ле­
тия со дня рождения П. Чайковско­
го здесь был показан его балет 
«Лебединое озеро». Именно этим 
спектаклем поставленным Ю. Гри­
горовичем, открылись гастроли мо­
сквичей на сцене культурного цент­
ра Сэчжон. Кстати, «Борис Году­
нов» шел а этом же зале летом 
прошлого года.

Четыре тысячи зрителей аплодис­
ментами встретили оркестр Боль­
шого театра и его дирижера А. Ко­
пылова. Овации не смолкали и в 
течение всего спектакля. Успех был 
полный. Это подчеркнул в беседе 
с генеральным директором театра 
В. Кскониным и художественным 
руководителем балетной труппы 
Ю. Григоровичем президент Ю ж­
ной Кореи Ро Дэ У. Он по­
здравил их с успешным дебю­
том  и отметил важное значе- 

! кие приезда Большого балета,

На снимке: Ю. Григорович с

-отметив, что пока между дву­
мя странами нет дипломатиче­
ских отношений, искусство является 
одним из главных каналов развития 
двусторонних связей. Встреча про­
ходила в антракте «Лебединого 
озера», собравшего весь цвет сто­
лицы. А когда окончился спектакль, 
«цена утопала в цветах. Зрители 
приветствовали исполнителей глав­
ных партий —  Н. Семизорову и 
М. Перетокина, всех участников 
представления. Не менее тепло 
принимала аудитория А. Михаль­
ченко и А. Ветрова, также выступив­
ших в «Лебедином озере». Эти про­
славленные солисты блистали и в 
«Жизели» (было дано два спектак­
ля), которая также получила во­
сторженную оценку и зрителей, и 
печати.

«Выступление русских мастеров— 
поистине историческое событие в 
культурной жизни нашей страны»,— 
писала центральная газета «Чунан 
ильбо».

На спектаклях Большого театра 
побывали политические деятели, 
мастера культуры Ю жной Кореи.

Премьер-министр страны Каи Юн 
Хун в своем интервью отметил, что 
выступления Большого театра про­
извели неизгладимое впечатление. 
«Думаю, —  сказал премьер-ми­
нистр, — что обмены в духовной 
сфере — самая многообещающая 
область сотрудничества».

...Настал заключительный день 
гастролей. И снова, как и во все 
предыдущие дни, Сэчжон был пе­
реполнен. Зрителей не останавли­
вала очень высокая стоимость биле­
тов: в среднем более 100 амери­
канских долларов —  сумма более 
■чем значительная для рядового

Культурный центр Сэчжон, где 
тива.

жителя страны. Дэ это и неудиви­
тельно, ведь большая концертная 
программа обещала встречу с 
жемчужинами русской и мировой 
хореографии.

«Шопениана», «Наяда и рыбак», 
па де де из «Корсаре» и «Сильфи­
ды», гран па из «Дон Кихота», Ин­
дийские куклы из «Щелкунчика» — 
с участием всей труппы вызвали 
восторг публики. Большой успех 
имели и известные мастера, и м о­
лодые артисты, показавшие, что у 
московского балета не только слав­
ное прошлое и настоящее, но и 
интересное будущее.

И вот в последний раз опустился 
занавес, смолкли аплодисменты в 
зале. Но они вновь зазвучали у ав­
тобусов, отданных в распоряжение 
москвичей. Толпы поклонников их

южнокорейскими коллегами.

искусства благодарили за достав­
ленное эстетическое удовольствие, 
выражали надежду на новые 
встречи.

Кстати, о возможности организа­
ции еще одних гастролей Большо­
го  балета в Сеуле с заинтересован­
ностью говорили и представители 
официальной южнокорейской сто­
роны. А  пока что хочу отметить, что 
гостеприимные хозяева сделали все 
возможное для триумфального де­
бюта мастеров русской хореогра­
фии в их стране. Этому триумфу 
немало способствовало участие в 
гастролях оркестра Большого теат­
ра. Безупречная работа об-

На снимке: группа участников гастролей у  гостиницы «Сеул плаза».
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проходили выступления коллек- 
Фото Ю. Игнатова,

служивающего персонала, чет­
кий график движения прикреплен­
ных к коллективу автобусов, отлич­
ное питание —  все это тоже нема­
ловажные ссслагаемые успеха 
труппы.

Мне впервые довелось вместе с 
Большим театром выезжать за ру­
беж и как бы изнутри наблюдать за 
работой этого замечательного кол­
лектива. Впечатление однознач­
ное: и артисты балета, и музыкан­
ты — это величие труженики, бес­
предельно преданные родному те­
атру и своей профессии, по­
тому-то живы и, конечно, будут 
приумножаться здесь замечатель-, 
ные традиции лучших мастеров' 
прошлого.

Остается добавить, что это были 
первые большие гастроли, органи­
зованные непосредственно театром 
без участия Госконцерта СССР. И в 
том, что они прошли на таком орга­
низационно-творческом уровне, не­
сомненная заслуга В. Коконина и 
заведующего отделом зарубежных 
связей С. Селиванова — людей, 
стремящихся искать новые пути в 
международном культурном со­
трудничестве Большого театра 
СССР.

Гастроли широко освещались со­
ветской прессой и телевидением, 
корреспонденции из Сеула публи­
ковались в «Известиях», «Советской 
культуре», «Советской России», «Ве­
черней Москве», в республиканских 
газетах.

Игорь ВЕКСЛЕР, 
спец. корр. ТАСС 

для «Советского артиста».

«Когда-нибудь, вспоминая март 
1990 года, мы будем говорить, что 
Большой балет был одним из пер­
вых, кто откровением духовности 
внес тепло в прохладу наших преж­
них отношений.

Европейский, американский балет 
в общем своем выражении, на мой 
взгляд, все-таки больше дают гла­
зу, уму; русский же — сердцу. В 
искусстве Большого балета я уга­
дываю сильное национальное на­
чало».

КИМ МЕЙДЗЯ, 
руководитель национального 

танцевального ансамбля.
*  *  *

«Мы имели иное представление о 
вашем народе. Я, например, считал.

что русские более грозные. Что 
это — агрессивные люди. Но не­
возможно, чтобы у агрессивных 
людей были такие плавные, выра­
зительные, идущие от сердца дви­
жения, как у ваших танцовщиков».

СИМ ДЖУМ, 
служащий.

*  *  *
«Выражение лиц у русских более 

строгое, чем у европейцев. Однако 
европейский балет вряд ли срав­
нится с советским в смысле мело­
дичности. Здесь мелодичны и дви­
жения, и музыка. Я в восторге от 
Чайковского. Я бы вообще хотел 
глубже изучить творчество этого 
композитора, увидеть другие его 
балеты, естественно, в исполнении 
артистов из Москвы. Знакомство с ! 
Большим балетом вызвало у  меня 
желание углубиться в вашу культу­
ру, узнать как можно больше о ва­
шей стране».

ПАК СОН ГУ, 
врач.

*  *  *

«Мы все принадлежим к одной 
человеческой семье. Нам нельзя 
жить отдельно от нее. И я думаю, 
это очень естественный ш аг пригла- . 
сить такой великолепный коллектив, 
как балет Большого театра. Я на­
деюсь, это станет вкладом в разви­
тие культуры, в развитие отноше­
ний м ежду нашими народами. И, 
естественно, таким образом мы на­
деемся расширить свои деловые 
связи, способствовать нашему биз­
несу».

и пхиль гон, 
один из руководителей фирмы 

«Самсунг» — спонсора гастролей.

Интервью подготовлены собст­
венным корреспондентом Гостеле- 
радио Л. БОРЗЯК.


